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DIRECTIVA DO CONSELHO
de 18 de Novembro de 1985
que estabelece medidas comunitarias de luta contra a febre aftosa

(85/511/CEE)

O CONSELHO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Econémica Euro-
peia e, nomeadamente, os seus artigos 43.° ¢ 100.°,

Tendo em conta a proposta da Comissao ('),
Tendo em conta o parecer do Parlamento Europeu (%),
Tendo em conta o parecer do Comité Econémico e Social (®),

Considerando que uma das tarefas da Comunidade no dominio vete-
rinario consiste em melhorar o estado sanitario do gado com vista a
assegurar uma maior rentabilidade da sua criagdo;

Considerando que a febre aftosa pode tomar rapidamente proporcdes de
epidemia provocando uma mortalidade e perturbagdes tais que pode
comprometer consideravelmente a rentabilidade do conjunto da criacao
de ruminantes e de suinos;

Considerando que devem ser tomadas medidas assim que se suspeite da
presenga da doenga de forma a permitir uma luta imediata e eficaz
assim que a sua presencga esteja confirmada; que essa luta deve ser
orientada pelas autoridades de modo a ter em conta o facto de um
pais recorrer ou ndo a uma politica de vacinagdo profilactica na totali-
dade ou em parte do seu territorio; que, sob determinadas condigdes, os
Estados-membros que praticam uma tal politica podem autorizar que
ndo sejam abatidos os animais que tenham uma protec¢do imunitaria
suficiente contra o virus da febre aftosa;

Considerando que € necessario evitar qualquer propagacdo da doenga
ap0s o seu aparecimento e evitar essa propagagdo através de um
controlo especifico dos movimentos dos animais e da utilizagdo dos
produtos susceptiveis de serem contaminados bem como, através de
um eventual recurso a vacinagdo;

Considerando que o diagnéstico da doenga e a identificagdo do tipo de
virus em causa devem ser efectuados sob a égide de laboratdrios
responsaveis, cuja coordenagdo deve ser assegurada por um laboratdrio
de referéncia designado pela Comunidade;

Considerando que a vacina utilizada, em caso de vacinagdo de urgéncia
deve ser controlada, quer no que se refere a sua eficacia, quer a sua
inocuidade, sendo a coordenagdo assegurada por um instituto especiali-
zado designado pela Comunidade; que, para além disso, o
aparecimento de tipos ou variantes do virus da doenga, contra o qual
as vacinas habitualmente utilizadas na Comunidades asseguram uma
proteccdo insuficiente, deve ser objecto de medidas especiais coorde-
nadas; que se afigura necessario prever, para esse fim, a elaboracdo de
planos plurianuais de vacinagdo para os Estados-membros que
procedam a vacinagdo, os quais serdo objecto de um exame e, se
necessario, de uma coordena¢do comunitaria;

Considerando que ¢ necessario prever um procedimento que institua
uma cooperagio estreita entre os Estados-membros e a Comissao;

Considerando que o regime instituido pela presente directiva tem
caracter experimental e que deve ser reexaminado em fungdo da
evolugdo da situagao,

(') JO n° C 248 de 22. 9. 1982, p. 3.
() JO n° C 242 de 12. 9. 1983, p. 128.
¢) JO e C 77 de 21. 3. 1983, p. 5.
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ADOPTOU A PRESENTE DIRECTIVA:

Artigo 1.°

A presente directiva define as medidas comunitdrias de luta a aplicar
em caso de aparecimento de febre aftosa, qualquer que seja o tipo de
virus em causa.

Artigo 2.°

Para efeitos do disposto na presente directiva as definicdes que
constam do artigo 2.° da Directiva 64/432/CEE (") sdo aplicaveis em
caso de necessidade.

Além disso, entende-se por:

a) Animal das espécies sensiveis: qualquer ruminante ou suino, domés-
tico ou selvagem, que se encontre numa exploragao;

b) Animal receptivo: qualquer animal das espécies sensiveis que nao
esteja vacinado, ou que esteja vacinado mas cuja imunidade ndo
seja considerada satisfatoria pela autoridade competente;

c) Animal infectado: qualquer animal das espécies sensiveis em
relagdo ao qual:

— tenham sido verificados sintomas clinicos ou lesdes post mortem
relacionados com a febre aftosa,

ou

— tenham sido oficialmente verificada a presenga de febre aftosa
na sequéncia de um exame laboratorial;

d) Animal suspeito de estar infectado: qualquer animal das espécies
sensiveis que apresente sintomas clinicos ou lesdes post mortem
tais que a presenga da febre aftosa se possa considerar suspeita.

e) Animal suspeito de estar contaminado: qualquer animal das espécies
sensiveis que possam, segundo informacgdes epizootiologicas
obtidas, ter estado expostos directa ou indirectamente em contacto
com o virus da febre aftosa.

Artigo 3.°

Os Estados-membros velardo por que a existéncia ou suspeita de
existéncia da febre aftosa sejam objecto de uma notificagdo obrigatoria
e imediata a autoridade competente, em conformidade com a Directiva
82/894/CEE (%).

Artigo 4.°

1.  Quando numa exploragdo se encontrem um ou mais animais
suspeitos de estarem infectados ou contaminados, os Estados-membros
velardo por que os meios de investigagdo oficiais para confirmar ou
desmentir a presenca da referida doenga sejam postos imediatamente
em pratica ¢, em especial, que o veterindrio oficial efectue ou mande
efectuar a recolha de amostras adequadas para exame de laboratorio.

Logo que a suspeita de infec¢do for notificada, a autoridade compe-
tente colocara a exploragdo sob fiscalizacdo oficial e ordenard,
nomeadamente, que:

— seja efectuado o recenseamento de todas as categorias de animais
de especies sensiveis e que em relagdo a cada uma delas seja espe-
cificado o numero de animais ja mortos, infectados ou susceptiveis
de estarem infectados ou contaminados; o recenseamento devera ser
actualizado para ter em conta os animais nascidos ou mortos
durante o periodo de suspeita; os dados desse recenseamento devem

() JO o 121 de 29. 7. 1964, p. 1977/64.
() JO n L 378 de 31. 12. 1982, p. 58.
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ser apresentados mediante pedido e podem ser controlados em cada
visita,

— todos os animais das espécies sensiveis da exploragdo sejam
mantidos nos seus locais de recolha ou noutros locais que permitam
o seu isolamento,

— seja proibida a entrada ou saida da explora¢do de animais das espé-
cies sensiveis,

— seja proibida a entrada ou saida da exploragdo, de animais de outras
espécies, excepto mediante autorizagdo da autoridade competente,

— seja proibida a saida da exploragdo de carnes ou cadaveres de
animais das espécies sensiveis, bem como de alimentos dos
animais, utensilios objectos ou outras matérias, tais como las,
residuos ou dejecgdes, susceptiveis de transmitir a febre aftosa,
excepto mediante autorizagdo da autoridade competente,

— seja proibida a saida de leite da exploragdo; em caso de dificuldade
de armazenagem na exploragdo, a autoridade competente pode auto-
rizar, sob controlo veterinario, a saida do leite da exploracdo para
um estabelecimento de tratamento para ai ser submetido a um trata-
mento térmico que assegure a destruigdo do virus da febre aftosa,

— o movimento de pessoas em proveniéncia ou com destino a explo-
racdo fique sujeito a autorizagdo da autoridade competente,

— a entrada ou a saida de veiculos da exploracdo fique sujeita a auto-
rizagdo da autoridade competente, que determinara as condigdes
adequadas a evitar a propagacdo do virus da febre aftosa,

— sejam utilizados métodos proprios de desinfecgdo nas entradas e
saidas dos edificios que alojem os animais das espécies sensiveis,
bem como nas da exploragao,

— seja efectuado um inquérito epizootioldgico, em conformidade com
os artigos 7.° e 8.°

2. A autoridade competente oder tornar extensivas as exploragdes
imediatamente vizinhas as medidas previstas no n.° 1, no caso em que
a sua implantagdo, a configuragdo dos locais ou os contactos com o0s
animais da exploracdo onde a presenca da doenga € suspeita, permitam
supor uma eventual contaminagao.

3. As medidas referidas nos n.* 1 e 2 s serdo leventadas quando a
suspeita da presenca da febre aftosa for oficialmente desmentida.

Artigo 5.°

Os Estados-membros velardo por que, desde que seja confirmado que
um ou varios dos animais referidos na alinea c) do n.° 2 se encontram
numa exploragdo, a autoridade competente tome as medidas seguintes:

1) O veterinario oficial proceda ou mande proceder as recolhas
adequadas com vista aos exames a efectuar pelo laboratério indi-
cado no anexo, quando essas recolhas e esses exames ndo tiverem
sido efectuados durante o periodo de suspeita em conformidade
com o n.° 1, primeiro paragrafo, do artigo 4.°;

2) Para além das medidas enumeradas no n.° 1 do artigo 4.° serfio
tomadas imediatamente as medidas seguintes:

vM1

VB
— todos os animais das espécies sensiveis da exploragdo serdo
mortos no local sob controlo oficial, de uma forma que
permita evitar qualquer risco de propagag@o do virus da febre
aftosa,

— o0s animais acima mencionados serdo, depois de mortos,
destruidos sob controlo oficial, de uma forma que permita
evitar qualquer risco de propagagao do virus da febre aftosa,

— 0s animais acima mencionados serdo, depois de mortos,
destruidos sob controlo oficial, de uma forma que permita
evitar qualquer risco de propagagdo do virus da febre aftosa,

— as carnes dos animais das espécies sensiveis provenientes da
exploragdo e abatidos durante o periodo compreendido entre
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a introdugdo provavel da doenga na exploragdo e a aplicagao
das medidas oficiais serdo, na medida do possivel, procuradas
e destruidas sob controlo oficial, de uma forma que permita
evitar qualquer risco de propagagao do virus da febre aftosa,

— os cadaveres dos animais das espécies sensiveis mortos na
exploragdo serdo destruidos sob controlo oficial de uma
forma que permita evitar qualquer risco de propagacdo do
virus da febre aftosa,

— qualquer matéria, referida no n.° 1, segundo pardgrafo, quinto
travessdo, do artigo 4.°, sera destruida ou submetida a um
tratamento que assegure a destrui¢do do virus da febre aftosa
eventualmente presente; qualquer tratamento deve ser efec-
tuado em conformidade com as instrugdes do veterinario
oficial,

— o leite e os produtos lacteos serdo destruidos de uma forma
que permita evitar qualquer risco de propagagao do virus da
febre aftosa,

— depois da eliminagdo dos animais das espécies sensiveis e das
matérias referidas no n.° 1, segundo paragrafo, quinto
travessdo, do artigo 4.°, os edificios de recolha, os seus
acessos, bem como os veiculos utilizados par o seu transporte
e para qualquer outro material susceptivel de see contami-
nado, devem ser limpos e desinfectados em conformidade ao
artigo 10.°

— a reintrodug@o de animais de espécies sensiveis da exploragao
so6 pode ocorrer, no minimo, vinte ¢ um dias depois da termi-
nadas as operagdes de limpeza e de desinfecgdo efectuadas
em conformidade com o artigo 10.°,

— um inquérito epizootiologico deve ser efectuado em confor-
midade com os artigos 7.° ¢ 8.%

3) As disposi¢des do ponto 1 M1 podem ndo se aplicar <« em caso
de aparecimento de um foco secundario epidemiologicamente ligado
a um foco primario em relagdo ao qual ja tenham sido efectuadas as
recolhas;

4

~

A autoridade competente pode tornar extensivas as exploragdes
imediatamente vizinhas as medidas previstas no ponto 1, no caso
em que a sua implantagdo, a configuragdo dos locais, ou os
contactos com os animais em que a doenga foi detectada, permitam
supor uma eventual contaminagao.

Artigo 6.°

1. No caso das exploragdes que incluam duas ou varias unidades de
produgdo distintas, a autoridade competente pode derrogar as exigén-
cias enunciadas PMI artigo 5.°, ponto 2, primeiro e segundo
travessdes < no que diz respeito as unidades de produgdo sas de uma
exploragdo infectada, desde que o veterinario oficial tenha confirmado
que a estrutura e a importancia dessas unidades de produgdo, bem
como as operagdes ai efectuadas, sdo tais que essas unidades sdo consi-
deradas completamente distintas no que diz respeito a recolha,
manuten¢do e alimentagdo, de tal forma que o virus da febre aftosa
ndo se possa propagar de uma para a outra.



1985L0511 — PT — 26.07.1990 — 001.001 — 6

As mesmas medidas, bem como a possibilidade de derrogar as exigén-
cias enunciadas no ponto 2, » M1 ———  « sexto travessdo, do
artigo 5.°, podem ser tornadas extensivas as exploragdes de produgao
leiteira desde que as operagdes de ordenha sejam efectuadas de forma
totalmente distinta em cada unidade.

2. Em caso de recurso ao disposto no n.° 1, os Estados-membros
aplicardo as medidas definidas na Decisdo 88/397/CEE da
Comissdo (V).

3.  Pode ser decidido, de acordo com o procedimento previsto no
artigo 16.°, que as medidas previstas no n.° 2 sejam alteradas tendo
em vista assegurar a sua coordenacdo com as medidas adoptadas pelos
Estados-membros.

Artigo 7.°
O inquérito epidemioldgico incidrd sobre:

— o periodo durante o qual a febre aftosa pode ter existido na explo-
ragdo antes de ter sido notificada ou dela ten havido suspeitas,

— a origem possivel da febre aftosa na exploragdo e a determinagdo
das outras exploragdes nas quais se encontrem os animais das espé-
cies sensiveis que possam ter sido infectados ou contaminados a
partir dessa mesma origem,

— os movimentos de pessoas, dos veiculos e das matérias referidas no
n.° 1, quinto paragrafo, segundo travessdo, do artigo 4.°, suscepti-
veis de terem transportado o virus da febre aftosa a partir ou com
destino as exploragdes em causa.

Artigo 8.°

1. a) As exploragdes em proveniéncia das quais o veterinario oficial
verifique ou considere, com base em informacdes confirmadas,
que a febre aftosa possa ter sido introduzida na exploragao refe-
rida no artigo 4.°, na sequéncia dos movimentos de pessoas, de
animais ou de veiculos ou de qualquer outro modo, bem como
as exploragdes nas quais ele verifique, ou considere, com base
em informagdes confirmadas, que a doenga possa ter sido intro-
duzida da mesma forma, a partir da exploragdo referida no artigo
4.°, serdo colocadas sob fiscalizagdo oficial em conformidade
com o disposto no artigo 4.°, sendo esta fiscalizagdo levantada
apenas quando a suspeita de presenga da febre aftosa relativa a
exploragdo no artigo 4.° for oficialmente desmentida.

b) As exploragdes em proveniéncia das quais o veterinario oficial
verifique ou considere, com base em informagdes confirmadas,
que a febre aftosa possa ter sido introduzida na exploragio refe-
rida no artigo 5.° na sequéncia dos movimentos de pessoas, de
animais ou de veiculos, ou de qualquer outro modo, serfo colo-
cadas sob fiscalizacdo oficial em conformidade com o disposto
no artigo 4.°

¢) As exploragdes nas quais o veterinario oficial verifique ou consi-
dere, com base em informagdes confirmadas, que a febre aftosa
possa ter sido introduzida a partir da exploragdo referida no
artigo 5.° na sequéncia dos movimentos de pessoas, de animais
ou de veiculos ou de qualquer outro modo, ficardo sujeitas as dis-
posigdes do artigo 4.°

2. Quando uma exploragdo ficar sujeita as dlsposu;oes done°1,a
autoridade competente proibird a saida dos animais da explora(;ao
excepto quando se tratar do transporte directo para um matadouro, sob
controlo oficial, com vista a um abate de urgéncia, durante um periodo,
respectivamente, de quinze dias para as exploragdes referidas nas
alineas a) e b) do n.° 1 e de vinte e um dias para as exploragdes refe-
ridas na alinea c) do n.° 1. Antes da concessdo daquela autorizacdo o

(') JOn° L 189 de 20. 7. 1988, p. 25.
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veterinario oficial deve ter procedido a uma inspeccdo do gado que
permita excluir a presen¢a, na exploragdo, de animais suspeitos de
estarem infectados.

3.  Quando a autoridade competente considerar que as condigdes o
permitem, pode limitar as medidas previstas nas alineas a) e b) do
n° 1, a uma parte da exploracdo e aos animais que se encontravam
nessa parte, desde que os animais tivessem sido recolhidos, mantidos
e alimentados de forma totalmente separada.

Artigo 9.°

1.  Os Estados-membros velardo por que, logo que o diagnostico de
febre aftosa seja oficialmente confirmado, a autoridade competente
delimite, a volta da exploragdo infectada, por um lado, uma zona de
protecgdo num raio minimo de 3 quilémetros, e, por outro, uma zona
de fiscalizagdo num raio minimo de 10 quilometros. » M1 A delimi-
tagdo das zonas deve ter em conta as barreiras naturais, as facilidades
de controlo e os progressos tecnoldogicos que permitam prever a
possivel dispersdo do virus através do ar ou de qualquer outro meio e
deve ser revista, se necessario, a luz desses elementos. <«

2. a) Sao aplicadas na zona de proteccdo as medidas seguintes:
YM1

— deve ser efectuado o recenseamento de todas as exploragdes
onde existam animais das espécies sensiveis,
— as exploragdes recenseadas devem ser periodicamente subme-

tidas a inspecgdo veterinaria,

— ¢é proibida a circulagdo dos animais das espécies sensiveis nas
vias publicas ou privadas, com excep¢do dos caminhos de
acesso as exploragoes,

— os animais das espécies sensiveis s6 podem sair da explo-
ragdo em que se encontram, durante os primeiros quinze
dias, para serem transportados directamente sob controlo
oficial com vista a um abate de urgéncia num matadouro
situado nessa zona, ou, Se nessa zona ndo existir um mata-
douro sob controlo veterinario, num matadouro designado
pela autoridade competente. Esse movimento s6 pode ser
autorizado pela autoridade competente depois de serem
examinados pelo veterinario oficial todos os animais das
espécies sensiveis da exploracdo, e que permitam excluir a
presenca de animais suspeitos de estarem infectados,

— ¢ proibida a pratica da cobrigdo itinerante,

— as operagdes de inseminagdo artificial sdo proibidas durante
os primeiros quinze dias, salvo se forem praticadas pelo
explorador com sémen existente na exploracdo ou entregue
directamente por um centro de inseminagao,

— sdo proibidas as feiras, mercados, exposigdes ou outros agru-
pamentos de animais sensiveis, incluindo a recolha e a
distribuicao,

— sem prejuizo do caso previsto na segunda frase do terceiro
travessdo, o transporte de animais das espécies sensiveis é
proibido, com exclusdo do transito pelos eixos rodovidrios
ou ferroviarios.

b) As medidas na zona de protecgdo serdo mantidas durante pelo
menos quinze dias apés a eliminagdo de todos os animais da
exploragdo referidos no artigo 5.° ¢ a execugdo na mesma das
operagoes preliminares de limpeza e de desinfecgdo em confor-
midade com o artigo 10.° Contudo, essas medidas definidas no
n.° 3 para a zona de fiscalizagdo continuam a ser aplicaveis na
zona de protecg¢ao durante o periodo previsto na alinea b) do n.° 3.

3. a) As medidas seguintes sdo aplicaveis na zona de fiscalizagao:

— sdo recenseadas todas as explora¢des que tenham animais das
espécies sensiveis,

— ¢ proibida a circulagdo dos animais das espécies sensiveis nas
vias publicas, excepto para serem conduzidos as pastagens,
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— o transporte dos animais das espécies sensiveis no interior de
uma zona de fiscalizagdo fica sujeito a autorizacdo da autori-
dade competente,

— os animais ndo podem sair da zona de fiscalizagdo durante os
primeiros quinze dias. Entre o décimo quinto e o trigésimo
dia os animais s6 podem sair da referida zona, para serem
transportados directamente sob controlo oficial para um mata-
douro com vista a um abate de urgéncia. Esse movimento so
pode ser autorizado pela autoridade competente depois de um
exame efectuado pelo veterinario oficial nos animais em
causa e que permita excluir a presenga de animais suspeitos
de estarem infectados,

— ¢é proibida a cobrigdo itinerante,

— sao proibidos as feiras, mercados, exposigdes e outros agrupa-
mentos de animais sensiveis.

b) As medidas na zona de fiscalizagdo serdo mantidas durante pelo
menos trinta dias apés a eliminagdo de todos os animais da
exploragdo referidos no artigo 5.° ¢ a execugdo na mesma das
operagoes preliminares de limpeza e de desinfecgdo em confor-
midade com o artigo 10.°

Artigo 10.°

Os Estados-membros velardo por que:

— os desinfectantes a utilizar bem como as suas concentragcdes sejam
oficialmente aprovadas pela autoridade competente,

— as operagdes de limpeza e de desinfecgdo sejam efectuadas sob
controlo oficial, em conformidade com as instru¢des do veterinario
oficial.

Artigo 11.°

1.  Os Estados-membros velarfo por que:

— os exames de laboratorio, com vista a detectar a presenga de febre
aftosa sejam efectuados por um laboratdrio nacional indicado no
> M1 anexo B <« que pode ser alterado ou completado de acordo
com o procedimento previsto no artigo 17.° Estes exames de labo-
ratério devem especificar, se necessario e nomeadamente aquando
do primeiro aparecimento da doenga, o tipo, o subtipo e eventual-
mente a variante do virus em causa, os quais podem ser
confirmados, se necessario, por um laboratorio de referéncia desig-
nado pela Comunidade,

— a coordenacdo dos tipos e dos métodos de diagnodstico em cada
Estado-membro seja assegurada por um dos laboratorios nacionais
indicados no M1 anexo B «,

— seja assegurada a ligagdo entre os laboratérios nacionais referidos
no primeiro travessdo e um laboratério de referéncia designado
pela Comunidade.

2. O Conselho, deliberando por maioria qualificada sob proposta da
Comissdo, designara, antes de 1 de Janeiro de 1987, o laboratério de
referéncia referido no n.° 1 e decidira as suas atribui¢des bem como a
modalidades de aplicacdo do segundo travessdo do n.° 1.
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Artigo 12.°

Os Estados-membros velardo por que:

— os animais das espécies sensiveis que forem transferidos para fora
da exploragdo na qual se encontrem, sejam identificados de uma
forma que permita determinar rapidamente a sua exploragdo de
origem ou de proveniéncia e o movimento dos animais. Contudo,
para determinadas categorias de animais e sem prejuizo do disposto
no artigo 13.° da Directiva 80/217/CEE do Conselho, de 22 de
Janeiro de 1980, que estabelece medidas comunitarias de luta contra
a peste suina ('), com a ultima redacgdo que lhe foi dada pela Direc-
tiva 84/645/CEE (), a autoridade competente, pode, sob
determinadas condi¢des, tendo em conta a situag¢do sanitaria, auto-
rizar outros métodos para determinar rapidamente a exploragdo de
origem ou de proveniéncia e o movimento dos animais. As modali-
dades de identificagio dos animais ou da determinagdo da
exploragdo de origem ou de proveniéncia sdo fixadas pela autori-
dade competente,

— o proprietario ou detentor de animais deve fornecer a autoridade
competente, a seu pedido, as informagdes relativas a entrada e
saida dos animais da sua exploracdo,

— qualquer pessoa que se dedique ao transporte ou ao comércio dos
animais das espécies sensiveis esteja em posigao de fornecer a auto-
ridade competente as informagdes relativas aos movimentos dos
animais que transportou ou comercializou e apresentar qualquer
elemento relativo a essas informagdes.

Artigo 13.°

1.  Os Estados-membros providenciardo por que:

— a utilizagdo das vacinas antiaftosas seja proibida,

— a manipulacdo dos virus aftosos para efeitos de investigacao, diag-
nostico e/ou fabrico de vacinas apenas seja efectuada em
estabelecimentos ¢ laboratdrios autorizados, enumerados nas listas
constantes dos anexos A e B,

— a armazenagem, fornecimento, distribuicdo e venda das vacinas
dentro do territério comunitario sejam efectuados sob controlo
oficial,

— os estabelecimentos e laboratorios referidos no segundo travessdo
apenas sejam autorizados se obedecerem as normas minimas reco-
mendadas pela Organizacdo das Nacdes Unidas para a Alimentagao
e a Agricultura (FAO) para os laboratdrios que trabalham com virus
aftosos in vivo e in vitro.

2. Peritos veterinarios da Comissao, em colaboragdo com as autori-
dades competentes dos Estados-membros, efectuardo controlos por
sondagem para verificar se os sistemas de seguranga aplicados nos
estabelecimentos e laboratérios referidos nos anexos A e B sio
conformes as normas minimas da FAO.

A Comissao efectuara esses controlos pelo menos uma vez por ano,
devendo o primeiro deles ter lugar antes de 1 de Janeiro de 1992, e
apresentard igualmente, antes dessa data, um primeiro relatério ao
Comité Veterinario Permanente. A lista dos estabelecimentos e labora-
térios enumerados nos anexos A e B podera ser revista pela Comissao
a luz desses controlos, nos termos do procedimento previsto no artigo
17.°, o mais tardar, até 31 de Dezembro de 1991. A actualizagdo perio-
dica dessa lista sera efectuada de acordo com o mesmo procedimento.

Nos termos do mesmo procedimento, pode decidir-se a adopgdo de um
c6digo uniforme de boa conduta para os sistemas de seguranga apli-
cados nos estabelecimentos e laboratérios enumerados nos anexos A e
B.

(') JOn° L 47 de 21. 2. 1980, p. 11.
() JO n° L 339 de 27. 12. 1984, p. 33.



1985L0511 — PT — 26.07.1990 — 001.001 — 10

M1
3. Sem prejuizo do disposto no n.° 1 relativamente a utilizagdo da
vacina antiaftosa, pode ser decidida a pratica de uma vacinacido de
emergéncia segundo regras técnicas que garantam aos animais uma
total imunidade sempre que a presenga de febre aftosa tenha sido
confirmada e ameace tomar cardcter extensivo. As medidas a tomar

nessa eventualidade incidirdo, nomeadamente, nos seguintes pontos:

— limites da zona geografica em que a vacinagdo de emergéncia deve
ser praticada,

— espécie e idade dos animais a vacinar,
— duracdo da campanha de vacinagao,

— regime de imobilizagdo especificamente aplicavel aos animais vaci-
nados e aos respectivos produtos,

— identificac@o e registo especiais dos animais vacinados,
— outros aspectos relativos a situagdo de emergéncia.

A decisdo de praticar a vacinagdo de emergéncia sera tomada pela
Comissdo em colaboragdo com o Estado-membro em causa, delibe-
rando nos termos do procedimento previsto no artigo 16.° Esta decisdo
tera especialmente em conta o grau de concentragdo de animais em
certas regides e a necessidade de proteger ragas especiais.

Contudo, em derrogacdo do disposto no primeiro paragrafo, a decisdao
de introduzir a vacinagdo de emergéncia em redor do foco pode ser
tomada pelo Estado-membro em causa, apds notificagdo da Comissao,
desde que ndo sejam postos em causa os interesses fundamentais da
Comunidade. Esta decisdo serd imediatamente examinada no contexto
do Comité Veterinario Permanente, de acordo com o procedimento
previsto no artigo 16.°

Artigo 14.°

1.  Até a criagdo de reservas comunitarias de vacinas contra a febre
aftosa, os Estados-membros ficam autorizados a manter reservas de
antigénios num dos estabelecimentos referidos nos anexos.

Para efeitos de aplicacdo do pardgrafo anterior, serdo celebrados
contratos entre a Comissdo e os responsaveis dos estabelecimentos
designados pelos Estados-membros; os contratos devem especificar,
nomeadamente, as quantidades de doses de antigénios necessarios para
um maximo de dez serotipos, tendo em conta as necessidades esti-
madas no ambito dos planos referidos no n.° 1 do artigo 5.° da
Direcitva 90/423/CEE ().

Apos este periodo de transigdo, os Estados-membros ficam autorizados
a homologar estabelecimentos, sob supervisdo comunitaria, para o
acondicionamento e a armazenagem de vacinas prontas a usar para a
vacinagdo de emergéncia.

2. Antes de 1 de Abril de 1991, o Conselho, deliberando por maioria
qualificada, sob proposta da Comissdo, designara um instituto especia-
lizado encarregado de efectuar os controlos das vacinas e da imunidade
cruzada e decidira das suas atribuigdes.

3. Antes de 1 de Abril de 1991, a Comissdo submetera ao Conselho
um relatério acompanhado, se necessario, de propostas sobre as regras
relativas ao acondicionamento, produgdo, distribui¢do e estado das
existéncias de vacinas antiaftosas na Comunidade, bem como de
propostas relativas a constituigdo de pelo menos duas reservas comuni-
tarias de vacinas antiaftosas.

Artigo 16.°

1.  Nos casos em que seja feita referéncia ao procedimento definido
no presente artigo, o Comité Veterinario Permanente, instituido pela

(') JO n° L 224 de 18. 8. 1990, p. 13.
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Decisdo 68/361/CEE ('), a seguir denominado «Comité» deve ser
convocado imediatamente pelo seu presidente, quer por sua propria
iniciativa, quer a pedido de um Estado-membro.

2. No seio do Comité, os votos dos Estados-membros sdo afectados
da ponderagdo prevista no n.° 2 do artigo 148.° do Tratado. O presi-
dente ndo participa na votagao.

3. O representante da Comissdo apresentara um projecto de medidas
a tomar. O Comité emite o seu parecer sobre essas medidas no prazo
de dois dias. Pronuncia-se pela maioria de cinquenta e quatro votos.

4. A Comissao adopta as medidas e pd-las-4 imediatamente em apli-
cagdo quando estiverem em conformidade com o parecer do Comité.
Se ndo estiverem em conformidade com o parecer do Comité ou, na
falta de parecer, a Comissdo submete sem demora uma proposta ao
Conselho relativa as medidas a tomar. O Conselho adopta as medidas
por maioria qualificada.

Se, decorrido o prazo de quinze dias a contar da data em que foi
convocado, o Conselho ndo tiver adoptado quaisquer medidas, a
Comissdo adopta as medidas propostas ¢ pd-las-a imediatamente em
aplicagdo imediata, excepto no caso de o Conselho se ter pronunciado,
por uma maioria simples, contra as referidas medidas.

Artigo 17.°

1.  Nos casos em que seja feita referéncia ao procedimento definido
no presente artigo, o Comité Veterinario Permanente deve der convo-
cado imediatamente pelo seu presidente, quer por sua propria
iniciativa, quer a pedido de um Estado-membro.

2. No seio do Comité, os votos dos Estados-membros sdo afectados
da ponderagdo prevista no n.° 2 do artigo 148.° do Tratado. O presi-
dente ndo participa na votagao.

3. O representante da Comissdo apresentard um projecto de medidas
a tomar. O Comité emite o seu parecer sobre essas medidas no prazo
que o presidente pode fixar em funcdo da urgéncia das questdes a
serem examinadas. Pronuncia-se pela maioria de cinquenta e quatro
votos.

4. A Comissdo adopta as medidas e po-las-a imediatamente em apli-
cagdo quando estiverem em conformidade com o parecer do Comité.
Se ndo estiverem em conformidade com o parecer do Comité ou, na
falta de parecer, a Comissdo submete sem demora uma proposta ao
Conselho relativa as medidas a tomar. O Conselho adopta as medidas
por maioria qualificada.

5. Se, decorrido o prazo de trés meses a contar da data de apresen-
tacdo da proposta, o Conselho ndo tiver aprovado quaisquer medidas, a
Comissdo aprova as medidas propostas e procede a sua aplicagdo
imediata, excepto no caso em que o Conselho se tiver pronunciado,
por uma maioria simples, contra as referidas medidas.

Artigo 18.°

O Conselho reexaminara a situagdo no prazo de dois anos apos a
adopgdo da Directiva 90/423/CEE (*), com base num relatério da
Comissao sobre a aplicagdo da presente directiva, eventualmente acom-
panhado de propostas.

() JO n° L 255 de 18. 10. 1968, p. 23.
() JO n° L 224 de 18. 8. 1990, p. 13.



1985L0511 — PT — 26.07.1990 — 001.001 — 12

Artigo 19.°

Os Estados-membros pordo em vigor as disposigdes legislativas regula-
mentares ¢ administrativas necessarias para darem cumprimento a
presente directiva o mais tardar em 1 de Janeiro de 1987.

Artigo 20.°

Os Estados-membros sdo destinatarios da presente directiva.
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ANEXO A
Estabelecimentos
Estado-membro

publicos privados
Bélgica Uccle —
Dinamarca Lindholm —
Republica Federal de Alemanha — Cooper

Behringwerke
Bayer

Grécia Atenas —
Franga LCRYV Alfort Rhone-Merieux
Irlanda — —
Italia Bréscia —

Padua

Perugia
Luxemburgo — —
Paises Baixos Lelystad —
Portugal — —
Espanha Madrid Cooper

Hipra

Reino Unido

» C1 Sobrino <«

Cooper
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ANEXO »M1 B <

LABORATORIOS NACIONAIS DE FEBRE AFTOSA

BELGICA E LUXEMBURGO: Institut national de recherches vétérinaires, Groeselen-
berg 99, 1180 Bruxelles

DINAMARCA: Statens veterinare Institut for Virusforskning, Lindholm

ITALIA: Istituto zooprofilattico sperimentale della Lombardia e

dell'Emilia Romagna, Brescia

Istituto superiore della Sanita, Roma

REINO UNIDO E IRLANDA: Animal Virus Research Institute, Pirbright Woking,
Surrey

FRANCA: Laboratoire national de pathologie bovine, Lyon

GRECIA: Ivetitobto ApbBaddovg TMupetod, Ayio INopaockevn
ATTIKNG

ALEMANHA (RF): Bundesforschungsanstalt fiir Viruskrankheiten der Tiere,
Tiibingen

PAISES BAIXOS: Centraal Diergeneeskundig Instituut, Lelystad

ESPANHA: Laboratorio Central de Sanidad Animal, Madrid

PORTUGAL: Laboratorio Nacional de Investigagdo Veterinaria,

Lisboa



